ADVERTENCIA: Cuidados com a utilizacao e
descarte de pilhas e baterias.

Nao descarte as pilhas e baterias juntamente ao
lixo domeéstico.

O descarte inadequado de pilhas e baterias pode
representar riscos ao meio ambiente e a saude
humana.

Para contribuir com a qualidade ambiental e com
sua saude, a Philips recebera pilhas e baterias
comercializadas ou fornecidas com seus produtos
apos seu fim de vida, que serao encaminhadas

a destinacao ambientalmente correta. A Philips
dispde de pontos de coleta em Assisténcias
Técnicas.
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Théng tin quan trong vé an toan

Boc ky théng tin quan trong nay trudc khi s&r dung thiét bi

cung phu kién va cat gitr @8 tién tham khao sau nay. Phu kién

di kém ¢ thé khac nhau cho nhiing san phim khdc nhau.

Nguy hiém

- Gilr khd b diéu hop (Hinh 1).

- Khoéng str dung day dién kéo dai 38 sac thiét b,

Canh bao

- B& dieu hop chia bd bién &p. Khéng cit bé bo didu hop
nay dé thay bing b digu hop khdc, vi lam nhu vdy s& gdy
ra tinh hudng nguy hiém.

- Chi str dung bé digu hop di kém theo thiét bj d& sac pin
cho thiét bj.

- Thiét bi nay khong danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré
em) bj suy giam nang luc v& thé chit, gidc quan hoic tam
than, hay ngudi thiéu kinh nghiém va kién thic, trir khi ho
duoc gidm st hodc hudng dan st dung thiét bi bai ngudi
¢4 trdch nhiém dam bao an toan cho ho.

4222_003_0127_3_LF_A7_5x4_370x420mm_40p_v1.indd 1

Tré em phai duoc gidm sét d& dam bao ring chiing
khéng choi dua véi thiét bi nay.

Ludn rit phich cdm dién ra khoi mdy trudce khi rira may
dudi voi nudc.

Khong nhét vat chira kim loai vao & cdm clia thiét bj @&
trdnh chap mach.

Ludn kiém tra thiét bj trudc khi str dung, Khéng st dung
néu thiét bj nay bi hu hong, vi nhur vay cé thé gy ra chan
thuong. Ludn thay thé b phan bi hdng véi bd phan cling
loai va ddng tiéu chudn.

Chuy

Khéng str dung nuéc ndng hon nhiét dé nudc tdm

(t6i da 40°C) d8 rira thiét bi.

Chi str dung thiét bi nay cho muc dich str dung da dinh
nhu md ta trong huéng dan st dung.

D& dam bao vé sinh, thiét bj chi nén duoc str dung bai
mot nguoi.

Khong str dung thiét bi trén da b kich thich hodc da bi
gian tinh mach, phdt ban, c6 vét dom, nét rudi (cé 16ng)
hodc bi thuong ma khong tham khao béc s trudc.
Nhiing ngudi bi bénh phan tng mién dich suy gidm hodc
nhiing ngudi méc bénh tidu dudng, méu khé déng hoic
suy gidm mién dich cling phai tham khao bdc sT trudc.
Trong vai lan dau st dung thiét bj, da ban cé thé hoi d
va bj kich ing Hién tuong nay 1a hoan toan binh thuong
va s& nhanh chdng bién mat. Sau khi st dung thiét bj
thuong xuyén hon, da ban s& quen dan véi thiét bi va
giam dan kich tng da. Néu hién tuong kich ting khéng hét
trong ba ngay, ching t6i khuyén ban nén di khdm béc si.
D& trénh hu héng va bj thuong, d thiét bj dang van hanh
(c6 hodc khoéng cé phu kién) cdch xa téc, mat, 16ng may,
16ng mi, quan do, soi ddy, day dién, ban chai, v.v.

Khéng str dung phu kién cit tia chinh xdc khi khong cé
lugc trén khu vuc nhay cdm ngoai ving bikini vi digu nay
6 thé gay thuong tich cho ban.

Khéng st dung ban chai tAy da chét ngay sau khi nhd
16ng, Vi nhu vay c6 thé 1am tang kha ning di ing da do
nhé l6ng,

Khong str dung du tam khi nhd 16ng trén da udt, vi nhu
vay c6 thé gy kich ing nang cho da.

Sac pin, st dung va bao quan thiét bi & nhiét doé tur
10°C dén 35°C.

Néu thiét bi clia ban dugc trang bi dén dé sir dung ot
nhat, khong nhin truc tiép vao dén dé tranh bj dén gay
chéi mit.

Khéng st dung bo digu hop trong hoic gan & cidm tuong
6 c&m ho3c @3 timg cdm mdy xit thom phong dé tranh
thiét hai khong thé khic phuc duoc cho bd diéu hop.
Khong st dung khi nén, miéng ty rira, chat tdy rra cé
tinh &n mon hodc nhiing chat 16ng manh nhu xang hay
axeton @& lau chui thiét bi.

bién tir trwdng (EMF)

Thit bi Philips nay tuan thd tat ca cdc tiéu chuldn va quy
dinh hién hanh lién quan d&n muc phoi nhigm dién tir
truong.

Téng quét

Méy cao rau nay cé kha nang chéng thdm nuwéc

(Hinh 2). N6 thich hop véi viéc str dung khi tém va rira
dudi voi nudce. Vi ly do an toan, thiét bj chi cd thé duoc
van hanh khéng day.

Mdy nay thich hop dé str dung véi dién dp tor 100 dén
240 von.

B6 diéu hop bién dién dp tir 100-240 vén xudng murc
dién dp thap an toan dudi 24 von.

Bao hanh va hd tro

N&u ban cin thong tin hoic hd tro, vui long truy cap
www.philips.com/support hoic doc to bao hanh toan
cdu riéng biét,

Cic gidi han vé bao hanh

B& phan cit khéng ndm trong pham vi céc diéu khoan bao
hanh toan cdu vi cdc bd phan nay bi mon.

Tai ché

Khéng vt san phdm ciing chung véi réc thai gia dinh
théng thudng khi ngimg st dung né ma hay dem thiét bi
dén diém thu gom chinh thic @& i ché. Lam nhu vdy s&
gilip bao v& moi truong.
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ENGLISH

Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied

m

D

ay vary for different products.

anger
Keep the adapter dry (Fig. 1).
Do not use an extension cord to charge the
appliance.

Warning

The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug,
as this causes a hazardous situation.

Only use the adapter supplied to charge the
appliance.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Always unplug the appliance before you clean
it under the tap.

Do not insert metal-containing objects into the
socket of the appliance to avoid short-circuiting.
Always check the appliance before you use

it. Do not use the appliance if it is damaged,
as this may cause injury. Always replace a
damaged part with one of the original type.

Caution

Never use water hotter than shower
temperature (max. 40°C) to rinse the appliance.
Only use this appliance for its intended purpose
as shown in the user manual.

For hygienic reasons, the appliance should only
be used by one person.

Do not use the appliance on irritated skin or
skin with varicose veins, rashes, spots, moles
(with hairs) or wounds without consulting your
doctor first. People with a reduced immune
response or people who suffer from diabetes
mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.

Your skin may become a little red and irritated
the first few times you use the appliance.

This phenomenon is absolutely normal and
quickly disappears. As you use the appliance
more often, your skin gets used to it and skin
irritation decreases. If the irritation has not
disappeared within three days, we advise you
to consult a doctor.

To prevent damage and injuries, keep

the operating appliance (with or without
attachment) away from scalp hair, face,
eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords,
brushes etc.

Do not use precision trimming attachments
without comb on intimate areas other than the
bikini line, as this could cause injury.

Do not use any exfoliation brush immediately
after epilation, as this may intensify possible
skin irritation caused by epilation.

Do not use bath or shower oils when you
epilate wet skin, as this may cause serious skin
irritation.

Charge, use and store the appliance at a
temperature between 10°C and 35°C.

If your appliance is equipped with a light for
optimal use, do not look directly into the light to
avoid being dazzled by it.

Do not use the adapter in or near wall sockets
that contain or have contained an electric air
freshener to prevent irreparable damage to the
adapter.

Never use compressed air, scouring pads,
abrasive cleaning agents or aggressive

liguids such as petrol or acetone to clean the
appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

G

G

This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

eneral
This appliance is waterproof (Fig. 2).
It is suitable for use in the bath or shower and
for cleaning under the tap. For safety reasons,
the appliance can therefore only be used
without cord.
The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.
The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.

uarantee and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

G

uarantee restrictions

Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject

to

R

wear.

ecycling
Do not throw away the product with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

4222_003_0127_3_LF_A7_5x4_370x420mm_40p_v1.indd 2

BAHASA INDONESIA

Informasi keselamatan penting
Baca informasi penting ini dengan saksama
sebelum menggunakan alat dan aksesorinya,
simpanlah untuk referensi di kemudian hari.
Aksesori yang disertakan dapat berbeda-beda,
tergantung pada produk.

Bahaya

- Usahakan adaptor tetap kering (Gbr. 1).

- Jangan gunakan kabel sambungan untuk
mengisi ulang daya baterai.

Peringatan

- Adaptor terdiri atas transformator.

Jangan memotong adaptor untuk
menggantinya dengan soket yang baru, karena
tindakan ini bisa membahayakan.

- Gunakan hanya steker yang telah disediakan
untuk mengisi baterai alat ini.

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan
oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
cacat fisik, indera atau kecakapan mental
yang kurang, atau kurang pengalaman dan
pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan
pengawasan atau petunjuk mengenai
penggunaan alat oleh orang yang bertanggung
jawab bagi keselamatan mereka.

- Anak kecil harus diawasi untuk memastikan
mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

- Selalu cabut steker dari alat ini sebelum
membersihkannya di bawah keran.

- Jangan masukkan benda yang mengandung
logam ke dalam soket steker alat untuk
menghindari korsleting.

- Selalu periksa alat sebelum Anda
menggunakannya. Jangan gunakan alat jika
telah rusak, karena dapat menyebabkan
cedera. Selalu ganti komponen yang rusak
dengan yang asli.

Perhatian

- Jangan sekali-kali menggunakan air shower
yang suhunya lebih tinggi (maks. 40°C) untuk
membilas alat.

- Hanya gunakan alat ini untuk keperluan yang
dimaksud di petunjuk pengguna.

- Untuk alasan higienis, alat sebaiknya hanya
digunakan oleh satu orang saja.

- Jangan gunakan alat pada kulit iritasi atau
kulit yang terkena varises, ruam, bintik-
bintik, tahi lalat (berambut) atau luka tanpa
berkonsultasi dengan dokter terlebih dahulu.
Orang yang mengalami penurunan kekebalan
atau menderita kencing manis, hemofilia,
atau imunodefisiensi juga harus berkonsultasi
dengan dokter terlebih dahulu.

- Kulit Anda dapat menjadi agak kemerahan dan
mengalami iritasi ketika beberapa kali pertama
Anda menggunakan alat. Fenomena ini wajar
terjadi dan akan segera hilang. Setelah lebinh
sering menggunakan alat, kulit Anda akan
terbiasa dan iritasi akan berkurang. Jika iritasi
tidak hilang dalam tiga hari, kami anjurkan agar
Anda memeriksakannya ke dokter.

- Untuk mencegah kerusakan dan cedera,
jauhkan alat yang sedang dioperasikan
(dengan atau tanpa perlengkapan) dari rambut
kepala, wajah, alis mata, bulu mata, pakaian,
benang, kabel, sikat, dan lain-lain.

- Jangan gunakan aksesori pemangkas akurat
tanpa sisir pada daerah intim selain garis bikini,
karena dapat menyebabkan cedera.

- Jangan gunakan sikat pengelupas apa pun
begitu selesai melakukan penghilangan
rambut, karena hal ini dapat memperbesar
kemungkinan iritasi kulit yang disebabkan oleh
epilator.

- Jangan gunakan minyak mandi atau bersiram
ketika Anda menghilangkan rambut dengan
kondisi kulit basah, karena hal ini dapat
menyebabkan iritasi kulit yang serius.

- Isiulang daya, gunakan, dan simpan alat pada
suhu antara 10 °C dan 35 °C.

- Jika alat dilengkapi dengan lampu untuk
penggunaan secara optimal, jangan melihat
langsung ke sinarnya untuk menghindari silau
karena lampu.

- Jangan gunakan adaptor di atau di dekat
stopkontak yang memiliki atau memasang
pengharum udara elektrik untuk mencegah
kerusakan permanen pada adaptor.

- Jangan sekali-kali menggunakan udara
bertekanan, sabut gosok, bahan pembersih
abrasif atau cairan agresif seperti bensin atau
aseton untuk membersihkan alat.

Medan elektromagnet (EMF)

- Alat Philips ini mematuhi semua standar
dan peraturan yang berlaku terkait paparan
terhadap medan elektromagnet.

Umum

- Alatini tidak kedap air (Gbr. 2). Alat ini cocok
untuk digunakan di kamar mandi atau shower
dan untuk membersihkan di bawah keran.
Demi alasan keamanan, alat hanya dapat
dioperasikan tanpa kabel.

- Alat ini cocok untuk tegangan listrik berkisaran
100 hingga 240 volt.

- Adaptor mengubah tegangan 100-240 volt
menjadi tegangan rendah yang aman di bawah
24 volt.

Garansi dan dukungan

Jika Anda memerlukan informasi atau dukungan,
silakan kunjungi www.philips.com/support atau
baca pamflet garansi internasional terpisah.

Batasan garansi
Unit pemotong tidak termasuk dalam ketentuan
garansi internasional karena mudah aus.

Mendaur ulang

- Jangan membuang produk bersama limbah
rumah tangga biasa jika sudah tidak bisa
dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat
pengumpulan barang bekas yang resmi untuk
didaur ulang. Dengan melakukan ini, Anda turut
membantu melestarikan lingkungan.
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BAHASA MELAYU

Maklumat keselamatan penting
Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum
anda menggunakan perkakas dan aksesorinya
dan simpan untuk rujukan pada masa hadapan.
Aksesori yang dibekalkan mungkin berbeza-beza
untuk berlainan produk.

Bahaya

Pastikan penyesuai sentiasa kering (Raj. 1).
Jangan gunakan kord sambungan untuk
mengecas perkakas.

Amaran

Penyesuai mengandungi transformer. Jangan
potong penyesuai untuk menggantikannya
dengan plag lain, kerana ini membawa kepada
situasi berbahaya.

Hanya gunakan plag penyesuai yang
disediakan untuk mengecas peralatan.
Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk
digunakan oleh orang (termasuk kanak-kanak)
yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau
mental, atau kurang berpengalaman dan
pengetahuan, kecuali mereka telah diberi
pengawasan atau arahan berkenaan dengan
penggunaan perkakas ini oleh orang yang
bertanggungjawab atas keselamatan mereka.
Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk
memastikan bahawa mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

Setiap kali anda hendak membersihkan
perkakas di bawah paip, pastikan plagnya telah
ditanggalkan.

Jangan masukkan objek mengandungi logam
ke dalam soket perkakas untuk mengelak litar
pintas.

Pastikan anda memeriksa perkakas setiap kali
sebelum anda menggunakannya.

Jangan gunakan perkakas jika rosak, kerana
ini boleh menyebabkan kecederaan. Bahagian
yang rosak hendaklah digantikan dengan jenis
yang asli sahaja.

Awas

Jangan sekali-kali menggunakan air yang lebih
panas daripada suhu pancuran (maks 40°C)
untuk membilas perkakas.

Hanya gunakan perkakas ini untuk tujuan
dimaksudkan seperti ditunjukkan dalam manual
pengguna.

Atas sebab-sebab kebersihan, perkakas ini
hendaklah hanya digunakan oleh seorang sahaja.
Jangan gunakan perkakas pada kulit yang
mengalami kerengsaan atau kulit dengan vena
varikos, ruam, titik merah, tahi lalat (berambut)
atau luka tanpa merujuk kepada doktor anda
dahulu. Bagi mereka yang mempunyai daya
imun yang rendah atau bagi orang yang
menghidap penyakit diabetes melitus, hemofilia
atau keimunodefisienan hendaklah merujuk
kepada doktor mereka terlebih dahulu.
Beberapa kali pertama anda menggunakan
perkakas tersebut, kulit anda mungkin akan
mengalami kerengsaan dan sedikit kemerahan.
Fenomena ini adalah perkara biasa dan

akan hilang dengan cepat. Apabila anda
menggunakan perkakas tersebut dengan

lebih kerap, kulit anda akan menjadi sebati
dengannya dan kerengsaan kulit akan
berkurangan. Sekiranya kerengsaan tidak hilang
dalam masa tiga hari, kami mengesyorkan anda
untuk berjumpa doktor.

Untuk mengelakkan kerosakan dan
kecederaan, jauhkan perkakas yang sedang
beroperasi (dengan atau tanpa alat tambahan)
daripada rambut, muka, bulu kening, bulu mata,
pakaian, benang, kord, berus dan sebagainya.
Jangan gunakan alat perapi jitu tambahan
tanpa sikat di kawasan sulit selain garisan bikini,
kerana ini boleh menyebabkan kecederaan.
Jangan gunakan sebarang berus pengelupasan
sejurus selepas pengguguran bulu, kerana ini
boleh menambah lagi kemungkinan kerengsaan
kulit akibat pengguguran bulu.

Jangan gunakan minyak mandian apabila anda
mencukur bulu dalam keadaan basah, kerana
ini akan menyebabkan kerengsaan kulit yang
serius.

Cas, guna dan simpan perkakas pada suhu
antara 10°C dan 35°C.

Jika perkakas anda dilengkapi dengan lampu
untuk penggunaan optimum, jangan lihat terus
ke dalam lampu untuk mengelakkan silauan
cahayanya.

Jangan gunakan penyesuai dalam atau
berdekatan dengan soket dinding yang
mengandungi atau mempunyai penyegar udara
elektrik untuk mencegah kerosakan yang tidak
boleh dibaiki kepada penyesuai.

Jangan sekali-kali gunakan udara termampat,
pad penyental, agen pembersih yang melelas
atau cecair yang agresif seperti alkohol atau
aseton untuk membersihkan perkakas.

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawaian
dan peraturan yang berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.

Am

Perkakas ini kalis air (Raj. 2). la sesuai untuk
digunakan dalam tab mandi dan di bawah
pancuran dan untuk dibersihkan di bawah

paip. Atas sebab-sebab keselamatan, perkakas
tersebut hanya boleh digunakan tanpa kord.
Perkakas ini sesuai untuk voltan sesalur kuasa
antara 100 hingga 240 volt.

Penyesuai mengubah 100-240 volt kepada voltan
rendah dan selamat tidak melebihi 24 volt.

Jaminan dan sokongan

Jika anda memerlukan maklumat atau sokongan,
sila lawati www.philips.com/support atau baca
risalah jaminan sedunia yang berasingan.
Sekatan jaminan

Unit pemotong tidak diliputi oleh terma jaminan
antarabangsa kerana ia terdedah kepada
kelusuhan.

Kitar semula

Jangan buang produk bersama sampah rumah
biasa di akhir hayatnya, sebaliknya bawanya
ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula.
Dengan berbuat demikian, anda membantu
untuk memelihara persekitaran.

PORTUGUES DO BRASIL

Informacgoes importantes de
seguranca

Leia atentamente estas informacoes importantes
antes de usar o aparelho e seus acessorios.
Guarde-as para futuras consultas. Os acessorios
fornecidos podem variar para produtos diferentes.

Perigo

- Mantenha o adaptador seco (fig. 1).

- Nao use uma extensao para carregar o aparelho.

Aviso

- O adaptador contém um transformador.

Nao desligue o adaptador para troca-lo por
outro plugue, pois isso resultara em uma
situacao perigosa.

- Use somente o adaptador fornecido para
carregar o aparelho.

- Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas,
mentais ou sensoriais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento, a menos que
sejam supervisionadas ou instruidas sobre o
uso do aparelho por uma pessoa responsavel
por sua seguranca.

- Criancas devem ser supervisionadas para que
nao bringuem com o aparelho.

- Sempre desconecte o aparelho da tomada
antes de lava-lo com agua corrente.

- Nao insira objetos que contém metal no
soquete do aparelho para evitar curto-circuito.

- Sempre verifique o aparelho antes de usa-lo.
Nao use o aparelho se ele estiver danificado,
pois isso pode causar ferimentos. Sempre
substitua uma peca danificada por outra do tipo
original.

Atencao

- Nunca use agua a uma temperatura superior
a do chuveiro (no maximo 40°C) para lavar o
aparelho.

- SO use este aparelho para o propodsito ao qual
ele se destina, conforme mostrado no manual
do usuario.

- Por questdes de higiene, o aparelho s¢ deve
ser utilizado por uma pessoa.

- Nao use o aparelho em peles irritadas ou com
varizes, erupcoes cutaneas, espinhas, pelos
encravados, verrugas (com pelos) ou feridas
sem antes consultar um meédico. Pessoas com
baixa imunidade ou que sofrem de diabetes
mellitus, hemofilia ou imunodeficiéncia também
devem consultar um médico antes de usar o
aparelho.

- Sua pele podera ficar um pouco vermelha e
irritada nas primeiras vezes que vocé usar o
aparelho. Essa reacao é absolutamente normal
e desaparece rapidamente. A medida que vocé
usar o aparelho com mais frequéncia, sua pele
se acostumara com ele, e airritacao diminuira.
Se airritacao ndo desaparecer em trés dias,
recomendamos que vocé consulte um meédico.

- Para evitar danos e ferimentos, mantenha o
aparelho em funcionamento (com ou sem
acessorios) longe do couro cabeludo, rosto,
sobrancelhas, cilios, roupas, fios, cabos,
escovas etc.

- Nao use acessorios aparadores de precisao
sem o pente nas areas intimas, exceto na linha
do biguini, pois isso pode provocar lesoes.

- Nao use escovas esfoliantes imediatamente
apos a depilacao, pois isso pode intensificar
possiveis irritacoes na pele causadas pela
depilacao.

- Nao use o6leos de banho ao se depilar com a
pele molhada, pois isso pode causar irritacdes
graves na pele.

- Carregue, use e guarde o aparelho a uma
temperatura entre 10°C e 35°C.

- Se o aparelho for equipado com uma luz para
otimizar o uso, nao olhe diretamente para a luz.
Isso evitara que sua visao seja prejudicada.

- Nao use o adaptador em tomadas que contém
ou continham um purificador de ar elétrico,
nem perto delas, para evitar danos irreparaveis
ao adaptador.

- Nunca use ar comprimido, palhas de aco,
agentes de limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos como gasolina ou acetona para
limpar o aparelho.

Campos eletromagnéticos

- Este aparelho Philips esta em conformidade
com todos os padrdes e regulamentos
aplicaveis relacionados a exposicao a campos
eletromagnéticos.

Informacdes gerais

- Esse aparelho é a prova d‘agua (fig. 2).
Ele é adequado para uso na banheira ou no
chuveiro e para limpeza em agua corrente.
Por questdes de seguranca, o aparelho s pode
ser usado sem fio.

- Este aparelho é adequado para voltagens de
100 a 240 volts.

- O adaptador transforma a tensao de
100-240 volts em uma tensao baixa e segura,
inferior a 24 volts.

Garantia e suporte

Caso vocé precise obter informacdes ou suporte,
visite o site www.philips.com/support ou leia o
folheto de garantia mundial a parte.

Restricdes da garantia

As unidades de corte ndo estao cobertas pelos
termos da garantia internacional, pois elas estao
sujeitas a desgastes.
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